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яснили мудрецы (Швуот 49а), сказав: «Три закона на четыре категории 
хранителей».И об этом Его речение, да будет Он превознесен: «Если 
отдаст кто своему ближнему осла, быка или овцу — любое животное 
— на хранение...» (Шмот 22:9).
 Законы, связанные с выполнением этой заповеди, разъясняются в 
6-ой и 9-ой главах трактата Бава кама (1036-1086), в 3-ей и 6-ой главах 
трактата Бава меция и в 8-ой главе трактата Швуот.

ЧЕТВЕРГ 29 ТАÌУЗА
200-я заповедь «делай» — повеление выдавать плату наемному 
работнику в тот же день, не откладывая на следующий. И об этом Его 
речение, да будет Он превознесен: «В тот же день отдай его плату» 
(Дварим 24:15). И закон выполнения этой заповеди таков: с нанятым 
на день расплачиваются до истечения следующей ночи, с нанятым 
на ночь расплачиваются до истечения следующего дня (т.е. «день», 
о котором говорится в стихе, — это сутки, отсчитываемые от начала 
работы), как мы разъясним в соответствующей заповеди «не делай».
 Законы, связанные с выполнением этой заповеди, полностью 
разъясняются в 9-ой главе трактата Бава меция (110б-113а). И там 
указано (111а), что заплатить за работу в срок — это заповедь «делай», 
обязательная по отношению к любому наемному работнику, как еврею, 
так и нееврею.

238-я заповедь «не делай» — запрещение притеснять наемного работ-
ника, задерживая его заработную плату. И об этом речение Всевышнего: 
«Не притесняй ближнего своего... и не задерживай выплаты наемному 
работнику до утра» (Ваикра 19:13).Что здесь имеется в виду? С нанятым 
на день расплачиваются до истечения следующей ночи, как сказано: 
«Не задерживай... до утра»; а с нанятым на ночь расплачиваются или в 
течение всей ночи, или в течение всего последующего дня — в любом 
случае, до захода солнца он должен получить свой заработок. И об 
этом Его речение: «В тот же день отдай его плату — прежде, чем за-
шло солнце» (Дварим 24:15).И сказано в мишне (Бава меция 9:11): «С 
нанятым на день расплачиваются до истечения следующей ночи, а с 
нанятым на ночь расплачиваются до истечения следующего дня».И это 
не две самостоятельные заповеди, но одна. И два этих запрета (запрет 
задерживать плату нанятому на день «до утра» и запрет задерживать 
плату нанятому на ночь до того, как «зашло солнце») дополняют друг 
друга, указывая крайние сроки выплаты.
 Законы, связанные с выполнением этой заповеди, разъясняются 
в 9-ой главе трактата Бава меция (110б-113а). И там (111б) указано, 
что этот запрет действует только в отношении работника-еврея (ведь 
в стихе сказано «ближнего своего»), и тот, кто задерживает выплату 
такому работнику, преступает заповедь «Не делай». Но тот, кто за-
держивает выплату наемнику-нееврею, преступает только заповедь 
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«Делай», выраженную в Его речении «В тот же день отдай его плату».
ÏЯТНИЦА 1 АВА

201-я заповедь «делай» — повеление, чтобы наемный работник в часы 
работы мог бы есть от растений и плодов, которые он обрабатывает, 
если они были «соединены с землей» (т.е. еще не собраны с поля, 
лозы, дерева и т.п.). И об этом Его речение, да будет Он превознесен: 
«Когда войдешь в виноградник своего ближнего, можешь есть виноград 
сколько душе угодно, досыта, но в сосуд себе не клади. Когда придешь 
на жатву своего ближнего, то можешь обрывать колосья своей рукою...» 
(Дварим 23:25-26).И разъяснено в трактате Бава меция (87аб), что из 
этих двух стихов мы учим: человеку разрешено есть от «соединенного 
с землей» в час сбора урожая. Одного лишь из двух стихов было бы 
недостаточно, как разъяснено выше относительно высказывания му-
дрецов (Сифра, Беар): «Если не было бы одного из двух изречений, мы 
бы не знали, как выполнять заповедь».И из двух приведенных стихов 
постигается эта заповедь «делай»: наемному работнику разрешено 
есть от «соединенного с землей». И однозначно сказали мудрецы (Бава 
меция, там же): «Сама Тора разрешает им (наемным работникам) есть 
(в час сбора урожая)».
 Законы, связанные с выполнением этой заповеди, разъясняются 
в 7-ой главе трактата Бава меция (87а-89б, 91б-93а).

СУББОТА 2 АВА
267-я заповедь «не делай» — запрещение наемному работнику есть 
в час работы плоды с поля или с деревьев сада, в котором он работает. 
И об этом Его речение, да будет Он превознесен: «Когда придешь на 
жатву ближнего своего... серпа не заноси на жатву ближнего своего» 
(Дварим 23:26). И пояснено (Сифри, Ки теце): «Серп» и подобное 
серпу в час сбора урожая». Т.е. в пору сбора урожая наемному ра-
ботнику запрещено «собирать урожай» для себя.И известно, что этот 
стих говорит именно о наемном работнике — слова «Когда придешь 
на жатву...» переведены на арамейский язык: «Когда наймут тебя на 
жатву...» (Таргум Ункелос).А в 7-ой главе трактата Бава меция (87аб) 
сказано: «Но наемному работнику разрешено, согласно закону Торы, 
есть плоды, когда сбор урожая уже закончен». И там же разъясняются 
другие законы, связанные с выполнением этой заповеди.

268-я заповедь «не делай» — запрещение наемному работнику 
уносить с собой плоды урожая, на сборе которого он работает, сверх 
того, что ему разрешено есть по окончании сбора на месте работы. И 
об этом Его речение, да будет Он превознесен: «...Можешь есть ви-
ноград сколько душе твоей угодно, досыта, а в сосуд свой не клади» 
(Дварим 23:25).
 Законы, связанные с выполнением этой заповеди, разъясняются 
в 7-ой главе трактата Бава меция. И там указано, в каком случае на-














